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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): ðanik
Arrieta: dánik
Bakio: ðala, ðanik
Bermeo: ðánik
Berriz: ðalá, berβ̄a in daβénik
Bolibar: ðaník
Busturia: ðala
Dima: ðánik
Elantxobe: ðánik
Elorrio: ðanik
Errigoiti: ðaník
Etxebarri: ðala
Etxebarria: ðeník
Gamiz-Fika: ðalá, *ðánik
Getxo: ðánik
Gizaburuaga: ðánik
Ibarruri (Muxika): ðala
Kortezubi: ðánik
Larrabetzu: ðánik
Laukiz: ðala
Leioa: ðanik
Lekeitio: ðanik
Lemoa: ðánik
Lemoiz: ðala
Mañaria: ðaník
Mendata: ðanik
Mungia: ðála, berβ̄arik in ddáu̯enik
Ondarroa: ðánik
Orozko: ðála
Otxandio: ðánik
Sondika: ðála
Zaratamo: ðalá, *ðaník
Zeanuri: ðánik
Zeberio: ðanik
Zollo (Arrankudiaga): ðala, ðanik
Zornotza: ðanik

Araba

Aramaio: ðanik

Gipuzkoa

Aia: ðaník
Amezketa: ðaník
Andoain: aník
Araotz (Oñati): ðanik
Arrasate: ðanik

Arroa (Zestoa): ðánik

Asteasu: ðaník
Ataun: ðaník
Azkoitia: ðaník

Azpeitia: ðaník
Beasain: ðanik
Beizama: ðaník
Bergara: ðaník
Deba: ðánikán, *ðánik
Donostia: ðanik
Eibar: ðaníg
Elduain: ðánikén
Elgoibar: ðaníɣ
Errezil: ðaník
Ezkio-Itsaso: ðaník
Getaria: ðánikan
Hernani: aník
Hondarribia: ðála, its eɣiten śuénikan
Ikaztegieta: ðanik
Lasarte-Oria: dáník
Legazpi: ðánik
Leintz Gatzaga: ðanik
Mendaro: ðánik

Oiartzun: ðánik
Oñati: ðanik
Orexa: ðaník
Orio: nikán
Pasaia: ðaník
Tolosa: daník
Urretxu: ðála, *ðaník
Zegama: ðála, *ðánik

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: ðéla
Alkotz: ðéla, ðeník
Aniz: ðelá, baðeník
Arbizu: ðeník
Beruete: ðéla
Donamaria: ðelá
Dorrao / Torrano: ðála, *dálaik̯, *dánik
Erratzu: ðéla
Etxalar: ðéla
Etxaleku: ðelá, ðeník
Etxarri (Larraun): ðenék
Eugi: ðéla
Ezkurra: ðelá
Gaintza: ðeník

Goizueta: ðela

Igoa: ðelá
Jaurrieta: ðéla
Leitza: ðeník
Lekaroz: ðelá
Luzaide / Valcarlos: ðelá
Mezkiritz: ðéla
Oderitz: ðénik

Suarbe: ðéla
Sunbilla: ðɛĺa
Urdiain: ðála
Zilbeti: ðéla
Zugarramurdi: ðéla

Lapurdi

Ahetze: ðéla
Arrangoitze: ðéla
Azkaine: ðéla
Bardoze: ðéla
Beskoitze: ðéla
Donibane Lohizune: ðéla
Hazparne: ðéla
Hendaia: séla, *sénik
Itsasu: ðéla
Makea: ðelá
Mugerre: ðela
Sara: ðelá
Senpere: ðéla
Urketa: déla
Uztaritze: ðéla

Nafarroa Beherea

Aldude: ðéla
Arboti: déla
Armendaritze: ðéla
Arnegi: déla
Arrueta: ðéla
Baigorri: ðela
Bastida: ðéla
Behorlegi: ðela
Bidarrai: basakiéla
Ezterenzubi: ðela
Gamarte: ðelá
Garrüze: ðelá
Irisarri: ðelá
Izturitze: déla
Jutsi: ðela
Landibarre: ðelá
Larzabale: sela

Uharte Garazi: ðelá

Zuberoa

Altzai: ðela
Altzürükü: séla
Barkoxe: déla
Domintxaine: ðelá
Eskiula: ðéla
Larraine: ðéla
Montori: ðéla
Pagola: ðéla
Santa Grazi: dela
Sohüta: ðéla, estenik
Urdiñarbe: ðéla
Ürrüstoi: ðela

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Dorrao / Torrano (N): *dánik
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





GALDERA: 94470

dela  
danik  
danikan  

Getxo: Estot esan ardaua esne baño oba dánik.
Busturia: Nik estot esan esnie obíe dala esníe baño.
Aramaio: Nik etxóat esan ardáue obíe danik esníe baño.
Deba: Ník éz det esán ardúa esnía baño óbio dánikán.
Hondarribia: Estut esan ardua esnia baño obia dála.
Leitza: Nik eztot esan ardoa obea deník esnea baño.
Igoa: Ník eztot esán árdoa obí delá ésni biñó.
Hendaia: Ez nakien zurekin mintzatu zéla.
Baigorri: Ezteat erraiten arnoa hobea dela esnea baino.
Altzai: Ezteizüt erraiten ahal ardua hobe dela esnia beno.

- Mapa honetako erantzunak biltzeko galdera hauek egin dira: 
"No he dicho que el vino es mejor que la leche", "Yo ignoraba 
que él había hablado contigo", "Je ne vous dis pas que le vin est 
meilleur que le lait" eta "J'ignorais qu'il avait parlé avec vous".

1793. Mapa: completiva de una principal negativa / complétive d'une principipale négative / 
completive of a negative principal


